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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG

1.

Firma (Name) und Sitz des iibertragenden Rechtstragers:
Bergsenn AG, Urndsch

Firma (Name) und Sitz des {(ibernehmenden Rechtstragers:
Dorig Kasehandel AG, Urndsch

Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 3 Monate nach
der Rechtswirksamkeit der Fusion

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Migros-Genossenschafts-Bund, Corporate Finance, Limmat-
strasse 152, 8005 Ziirich

Hinweis: Die Gldubigerinnen und Glaubiger der an der Fusion
beteiligten Gesellschaften konnen innerhalb von drei Mona-
ten nach der Rechtswirksamkeit der Fusion Sicherstellung ih-
rer Forderungen durch die iibernehmende Gesellschaft
verlangen.

Bemerkungen: Die Aktiven und Passiven der aufgeldsten Ge-
sellschaft sind gemiss Fusionsvertrag vom 14.03.2018 und Bi-
lanz per 31.12.2017 auf dem Weg der Universalsukzession auf
die Dorig Kadsehandel AG, in Urnisch, {ibergegangen. Beziig-
lich der Gldubiger, die innert vorgenannter Frist keine Begeh-
ren stellen, wird angenommen, dass sie mit dem
Schuldnerwechsel einverstanden sind.
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